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kozé minden kdzlemény a szer- Egész évre 8 kor
kesztGség nevére kildends. Fél évre 4 kor
Negyed évre . 2 kor

Strausz Séndor konyvkereske-
dése. Ide killdendok az el6fizetési
dijak, nyiltterek és hirdetések.

magyar és horvat nyelven megjelend tarsadalmi, ismeretterjesztd és szépirodalmi hetilap.
Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.

Hirdetések jutinyosan szimittatnak.

Felol0s szerkeszts:

ZRINYI KAROLY.

Foszerkesztl:
MARGITAI JOZSEF.

Kisd6 s laptulajdonos:

STRAUSZ SANDOR.
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Murakoz megmagyarositésa.
L
Uradalmi cselédség.

El§sz6r is arra kérem a kedves olva-
s6t, szenleljen par percnyi id6t ennek a|
cikknek és olvassa el. Igaz, hogy szépszavi |
frazisokat nem igen fog lalalni benne, de
azért mégis olvassa el e cikkecskét, merl
oly dologrél sz6l, amely megérdemli a

meg gatja a délszlav abrandozok szerinti
elhorvatosodasnak. Jelenleg ez a két aram-
lat érezhets Murakdzben. Minden jéravalo
hazafinak azon kell lenni, hogy az az
aramlal gy6zedelmeskedjék, amely Murakoz
megmagyarositasihoz vezet.

Az oregektsl hallottam, hogy néhai
Fesletics Gyorgy grofnak az voll a rogesz-
méje, hogy majorjaiban nem akart mas

figyelmet. cselédeket alkalmazni, mint magyarokat.
Azt mindenki tudja, hogy a délszlav|Ez talin nem annyira rdgeszme, mint
agitdloroknak nagyon faj a foguk Mura-|tervszerd hazafias tett volt. O ugylat-

kozre. Kilonosen pedig tudhalja ezt az,
aki olvassa lapjaikat. Ezekben nemcsak
Murakozt, de egész Zala-, Vas-, Sopron- és
Gydrvarmegyéket maguknak kovetelik, s6t a
sopronmegyei wasser-krob6tok kozott mar
terjeszteni is kezdik a Jeronim tarsulat
konyvkiadvanyait. Ahol csak egy harvat él,
azt a leriilelet bekebelezik a horvalok a
jovendd nagy Délszlav-birodalomba.

Bar a délszlav dbrindozok minden
munkajat figyelemmel kell kisérniink, ez
alkalommal azonban még sem foglalkozunk

szik belatott a jovébe és tudta, hogy ma-
jorjai, mint magyar (telepek, mily hatassal
lesznek Murakoz megmagyarosodasara. Csak-
hogy akkor még egy tényezd hianyzoll: az
iskola és igy az ellenkezije eretelt el: a
majorbeli magyarok elhorvatosodtak.

Azt hissziik, ha valaki figzelmeztetné a
jelenlegi birlokost, gréf Festetics Jens dmél-
tosagal, hogy mily nagy hatassal lenne az
a magyarosilasra. ha majorjaiban csak ma-
gyar szarmazasu cselédeket alkalmazna, 6
biztosan megtenné, hogy vagy fokozalosan,
veliikk. Inkabb lérekedjiink arra, hcgy mi-|vagy barmi mddon a jelenlegi cselédséget ma-
nél nagyobb gitakal emeljiink el6tliik. hogy (gyarral valtalnd fel. Ezzel nagy szolgdlatol
keressiink eszkozoket Murakoz leljes meg-|lenne a hazanak, de sajit maganak is, mert
magyarosilasara. ‘uz idegen cseléd mindig hdségesebb, mint a

Mert Murakozt meg kell magyarositani. |kozvetlen falubeli, amelyhez a falu tartozik,
Meg kell magyarositani annak az 50—60 Azért a murakozi szegény embereknek
ezernyi derék honpolgarnak az érdekében, sem kellene kenyér nélkiil maradniok. (A
aki mindeddig hd volt a magyar hazdhoz két Feslelics testvér 1 éven belil Kkicserél-
és aki kozilok csak szerél ejthetle, meg is heti cselédeil) A murakoziek szorgalmas
tanult magyaral. De a killonleges fekvés|emberek, kapnank ok foglalkozasl
mialt még mindég nem birt itt a magyar|a Murantal is. Csak egy Kkis joakaralnak
nyelv kozkincscsé véllni a nép kozotl.
Mura foly6 igen nagy gitja a lermészeles és a Kérdés

hamarosan meg lenne oldva.

magyarosodasnak. De viszont a Dréava folyo!

A |kellene lenni Zalamegye nagybirtokosaiban |

Meg lenne pedig oldva legegyszerdbben a
| cselédek kicserélése altal.

Nem tudom, lélekszam szerint mennyi
cselédsége van a csaktornyai uradalomnak.
‘De ha mind magyar volna, annyival tébb
volna a magyarajki lakos Murakdzben. A
magyar cselédséguek iskoldba jaré gyerme-
keik is volndnak. Csak a tanité urak tudjak,
mily konnyebbségiikre volna 1—2 tiszta
magyar gyermek az iskoldban.

Ennyi aldozatot lehetne hozni a haza
|olardra. Azok, akik elszakadtak (6liink Ame-
rikaba, Horvdilorszagba, Romaniaba stb.
helyekre, még nagyobb &ldozatot tesznek,
hogy az odaszakadt magyarok megmaradja-
nak magyaroknak. — Szaz és szdz aka-
dalyt kell lekiizdeniok és akkor ujbol Gjabb
akadalyra taldlnak. De nem riadnak vissza.
Dolgoznak, faradoznak, hogy az idegenben
616 magyarsiag el ne felejtse nyelvél, szoké-
sail, hanem hiséggel gondoljon §si hazajara
¢s majdan segitse is azt De azok a magyar
odzisok ott az idegenben is csak ugy fog-
nak ragaszkodni az si hazihoz, ha itt is
fokozatos, tervszerd munkédval megerdsitett
magyar nemzelet latnak, ha itt is dltalanossd
vilik a magyar sz6. Az ec6s vonzza magé-
hoz a gyengét. Er6ssé ezt az orszagot csak
kilarté, csendes — nem vasari zajjal vég-
zell — munkaval lehet lenni. ..

A murakdzi ember szivesen landl ma-
gyarul. Nyujtsunk tehat médot neki, hogy
meg is taniljon magyarul. Ereztessiik vele,
hogy sziiksége is van a magyar nyelvre.

Ha egyszer a Murakdéz meg lesz ma-
gyarositva, akkor mar itt sem verhet gyo-
keret tobbel a délszlav izgatas. Még a
|wasserokrob010kra nézve sem lesz aspira-
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T A R C A ‘férﬁ most e nagy varos zajiban jart fel és ala,

az apré kunyh6cskdk helyett, csodds nagysdgl
lépﬂleléri!{sokon: a felhSkarcol6kon jartatta tekin-
tetét Komoran bolyongott ez ismnretlen vildgban!
\ Lelkét mélyen bantotta az onvad.

Onkénteleniil is eszébe jutott neje s apr6
gyermekei, amint rimdnkodva kerték: »sNe hagyj
el benniinket joO apink, maradj kozottink!e

Sovargs lélekkel jarta végig a varost.

Nem tudott munkat kapni.

Csuk hetek mulva keriilt egy banydba.

Harom dolldr volt napi fizetése.

Eleinte jol folyt dolga. Kipihent testtel fo-
golt a munkdhoz. A legnagyobb faradsagol is
konnyen elviseite.

Egy kis pénzt is Osszegyiijlott. Mily sromme!

A kivandorolt.
Irta: Ifj. Kelemen Ferenc.
I.

Két évvel ezel6tt hagyta el Nagy Pista szii-
I6falujat. Ot kis apré gyermek s egy dldott jo
lelkit feleség kérte az életkitdezimeitsl redGkbe
vont arcu apatl: »Ne hagyj el benniinket j6 apank,
maradj kozottiink!e

De a meghaté kérds siiket fulekre taldlt.

Nagy Pista elhatarozisiban megmasithatat-
lan volt.

{ Ha nem lithatom gyermekeimet, kik tén
epedve kérdik nap-nap ntdn: >mikor jon apank?«
j S ha fogyni érzem erGmet, ha 6rarol-oréra
firadtabb vagyok, ki tudja: nem fog-e id6 el6tt
a hideg sirba vinni engem ez a faraszté6 munka ?
Visszaadja-e akkor életemet ez a pir nyomorult
papiros, — mely utin annyi lélek ktizd, — harcol
Orokké ?

Nem!

S én mégsem hagyom itt e foldet! Mégsem
sietek Ovéim kozé!
| égis mMegyek! kidltolt fel magankivil.

Egy anya, 6t gyermek s a sajit érdekem
kivdnja ezt! Kilonben itt veszek, még mi eldtt
keblemre lelném magzataimat, s egy utolsd, egy
bucsi cs6kot nyomnék ném ajkira. Megyek!

Elhagyta nejét s zokogé gyermekeit s egy-
két hét mulva mar az Gjvilag foldjén szdllt ki a
»Cunard Line« haj6jabol.

New-York varosa allott el6lte.

Komor falai biiszkén meredtek az égnek. —
Belsejéb6l oridsi zaj hallatszott ki, mely versenyre
kelt Poseidon felbGszitett hullimaival.

Félve lépett az idegen vérosba. )

A nagy tOmeggel tartott, mely szintén el-
hagyta édes hazajit, amely utin tdn ezer-ezer
apré gyerek s anya hullatja forrd kdnnyeil, ott...
valahol messze-messze ... hol Lan épen most fijja
legkedvesebb notdjat a hazdjihoz hi magyar Ie<I
gény, vagy oleli szeretettel keblére, munkéja utdn
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— kedvesét a vadregényes Karpdtok lakoja!
A falusi élet csendes maginyahoz szokott

kiildte haza nejének, gyermekeinek!

A munka kozben megfeledkezett mindenr6l,
de gy esténként, ha faradtan, leverten tért haza,
akkor 0Osszeszorulni érezle lelkét, s komoly férfi
létére konnyek szorultak szemeibe, melyek el6-
szor lassan-lassan, de aztdn zdporként hullottak
ald verejtékes arcadn. llyenkor mindig neje jutott
eszébe s gyermekei.

Egész éjjeleket keresztill zokogott.

Hozzd naprél-napra faradtabbnak érezte ma-
gat. Alig gy6zte mar a kemény munkét. Néha tel-
jesen Osszetorve hagyta el a banyat.

»Mit ér a pénze« sohajtott fel sokszor »ha
nincs senkim, ki bardti szeretettel kiozeledne fe-
1ém? le

Jlyen gondolatok toltdtték be, az eﬁyévi ke-
serves munkatél agyontort férfi agyat! Ilyen ér-
zelmek dultak lelkét!

De csak este s munkasziinet alkalméval! A
magédny, az elhagyottsig tette ezt. Ez juttatott
eszébe mindent.

Gyermeket, n6t, hazat!

Megtorten hajtotta le ilyenkor fejét egy kis
pihenésre.

De amint méasnap munkéra hivta 6t a fel-
kel6 nap legels6 sugara . . . szétlanul elindult.

Mert, . . . mert . . . egy napi munkédjéért
harom dollar volt a jutalom s ez szép pénz . . .
sok pénz!

Ezt megvetnie nem szabad annak, ki.otthon
vgy-két korondval volt kénytelen beérni naponként,
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szint Szlavénidba, részint pedig Amerikdba
koltozkodtek. A nehéz megélhetési viszo-
nyok, a sdrd népesség, s ami néhdny éve
hogy lahrakapolt, a fiatal férfi-munkaersnek
idegenben valé felhaszndlasa, bizony a koaz-
gazdasag terén szomoru dllapolokal hozolt
létre Murahozben mindeniitt.

ci6juk tobbet » horvitoknak, mert utjokat
4llja majd Murakoz hazafias lakossaga.
Isten aldasa lesz a murakozi emberre
nézve a magyar nyelv. Ha magyaral fog
ludni, nyilva lesz részére a magyar iroda-
lom, olvashat majd magyar ujsagokat,
egyszerre a magyar muvellség birlokosava,

részesévé lesz. Valamikor a dohdnylermelés is igen
Hogy az iskolanak mit kell tenni|jelentékeny volt Murakdzben. A lecmel6
ezen iigy érdekében; arrél jovében fogunk|\'idék, mint tudjuk, Hodosannal kezdddve,

sz6lni. Most csak arrél széloltunk, hogy mit Murakéoz dombvidékeinek  szélességében
tehetnének azok, akiknek a jo Islen anyagi nyugoli irinyban Muraszerdahely és Drava-
tehetséget is adotl, hogy tehessenek. | szentmihalyig terjedett. E vidéken el6bb a
A murakézi nagybirtokosok. Onekik |a széles leveld, zsiros és erds, ugynevezelt
kellene azt az eszmél magukéva tenniok,| emurakozi cserebit», késébb pedig a gyen-
hogy Murakézben csak magyar cselédekel|gébb debrecenit termelték. Kiilonosen Der-
alkalmazzanak. Es viszont a tobbi zala- zsinovec, Sztrelec,, Pilovec és Bollornya
megyei nagybirtokos meg igyekeznék mura- |kozségek voltak hiresek hosszuleveld do-
kozi cselédeket alkalmazni. A murakozi|hdnyaikrél. Bizony szép kis Osszegel szerez-
hamar landal magyarul, s6t leglobbje annyi |lek aonak idején a murakéziek a dohany-
keveset tud mar, hogy a gazdal szleket|lermeléssel. Azonban a nagyon elharapod-
eleinte megerti. \zoll csempészet mialt a lermelési jog a
Valakinek meg kellene tenni ill a Tisza Kalmau-féle kabinel Szapary Gyula
kezdd lépést. Az uradalom gazdalisztjei grof pénziigyminiszlersége alall az illel§
mar sokszor megmutallak, hogy j6 hazafiak.(megvonatolt. Ezen jognak megvonasa ola
Kérjik o6ket, kezdjék meg 6k a dolgol. 'vidék lakoi bizony rohamosan szegényedlek.
— Le Bois. — | Azéta nem egszer volt marszo e lapok

| hasabjain, hogy ezen szomora allapolokon
| mielébb segitcni kell. Segiteni oly forman,
. hogy a murakézi nép jovsje. megélhelése
Dohanytermesztés Murakozben. I, az édes magyar hl:w.ei teriiletén bizlositva
os/legyen. Mert a nép lclke — Istennek hala
— még nincs megmélelyezve a szocidlis
lanokkal, még mindig hisz és remél sorsa-
nak, jovojének jobbra fordulasaban, csak a
magas kormdany és Murakoz érlelmiségének
egyiutles, er6s elhalarozason alapul6 buz-

Aki figyelemmel Kkisérle a Mura
Drava kozl elteriils félszigetink, Murakoz-
nek kozgazdasagi allapolail, észrevehelle,
hogy e 16ldnek kozgazdasaga az ulobbi 2—3
évtizedben nemcsak, hogy nem emelkedetl,

::‘al:.‘:"n Ugyssdivan: rdhamosan vmsz“c%S";galma legyen mindenkor e nép segitsegére.
Ugyanis a legel6knek egészben nugy A dobanytermelés ujboli megengedé-

részben valé lelosztasa folylan e vidék |0-|se’uek kérelmezése nem egyszer merilt fel
és szarvasmarha allomanya nagyon is meg- | € lapok hasabjain. Ismeretes el6llink az is,|
csokkent; a szoll6kre rajolt a philoxera és|hogy O Felségének, a magyar kirdlynak az/
peronospora; a hegyvidék egykori gyonyori |1887. évben Csaklornya kornyékén meg- |
szollGinek helyét, — melyeken a tokajihoz | lartotl hadgyakorlatai alkalmaval a nagy-|
hasonls vilaghird bor termell, s mely bort kozség akkori derék biraja, Prusalz Alajos, |
stajer szomszédjaink sajal boruk javilasira| maga is feltarta azon szomoru dllapotokal,|
hasznéltak fel, — most mar nagy részben melyekben a murakozi nép szenved,
parlagok jeldlik, merl a nép nehezen megy miknek egyik oka a dohdnytermelés meg-
bele, koltség hianyaban, a sz6llok [felajita- | vondsa volt.

saba. A lakossdg nagy része eladdsodoll, Azota —- fajdalom csak Ohaj, re-
szegény; Ggy Fels¢-, mint Also-Murakozben ményképen €It e népben a dohanylerme-
egyesek mar eladlak kis birlokukat, s ré-JIésnek ujboli engedélyezése.

Nem! még akkor sem, ha sirba kergeti is 6t Ekkor ujb6l neje ¢s gyermekei julcttak
a nehéz munka, melyért doliarokat adnak. eszébe.

Aztin belépett a soléi banyaba, hol szizmeg|  Egyik libdval mar a sir szélén allotl, a mi-
szdz ember asta, kapalta a foldet, hogy egy kis Sikkal otthon akart belépni. Osszeszedte hit ke-

db csillogd valamit taldljon a 16ld belsejében. | Vés holmijdt s a legels6 hajo alkalommal utnak

R g : indult.
Megragadta a csikanyl, s mint valami gép L n -
fogott a munkéhoz. Még csuk egy repke sohajsem &elsjg"(;':’:{ﬁ 'il:ite“ﬁ‘z‘a::rzeﬂzﬁuoh“""”
szallhatott el ajkarol, ... .a nagy munka Ggy .G ermelﬁ:im' < ey e gotL.
lefoglalta y s :ségem!

. e | Virjatok tiirelemmel!
Arcér6l csurgolt a verejiék, de G nem (or6- Nemsokara keblére Glel benneleket, vissza-
dott vele, hanem kubdljal, mellényét is levetve [ yars

< : P apitok!
fokozoll er6ve! litott a munkihoz! Azldn er6tleniil elterdll az ide-oda rdnga-
Mert, 3 dollart .

- kerek 3 dollirt kapoll '16dz6 hajo fedélzetén.

érte. s | A hosszli lengeri Gt s a ldzas nyuglalansig
.['.z pedig szép pénz . . . sok pénz, ezl meg- még jobban megviselte. Alig tudolt kiszallni a

velni nein szabad! . . . | hajorol, mikor ez a rég lalott magyar 6ld Kiko-
Ezalatt zokogva olelte keblére sird gyennu-’l"ijébe Fiumébe megérkezetl. Libai teljesen meg-

keit a magara hagyott anya. | lagadtdk a szolgdlatol. Csak nagynehezen ilhetett
»Ne sirjatok fiaim — vigasztalja  Gket __|Iel a vonatra, {nely hal‘alm;ls, kupér_ szillak ko-

édes apdtok nemsokdra meg fog jonni s Allando- |20l rohanva vitte 6t vissza kedveseihez!

an kozotlink marad.« Szive ldzasan dobegoll. ldeges nyugtalansig
: ! i szillta meg. Remegve nyult az ajlo kilincséhez
b‘ mélyen [elséh.u(ol?. . |aztdn benyitott szobdjaba. Libai alatt inogni érezte
(Szegény asszony! miért s6hajtottdl fel olyan |, talajt!

mélyen ? 1) Neje és gyermekei oromsikollyal fogadtik!

»Apdnk! j6 Apank!e
Nagy Pistat a nehéz banyamunka teljesen Roskadoz6 léptekkel indult ngiéhez, alolelte

dsszetorte. Karjai mér nem birtdk el a csikiny( |8 320 . . . aztdn — nagyot sohajlotls meghalt
Félholtan térl haza esténként i Halhatatlan lelkc szebb hazdba térl; Ossze-

7 tort testét hideg sirba temették.
Erezte, hogy percei meg vannak szamlalva. | e o8
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Csak most, két évtized utan Leljesiill
végre az ohaj, s mint az alabbi érlesités-
bol latjuk, a magas korméany alyai gondos-
kodasa itt is kiterjeszlé kezét, hogy a mu-
rakozi nép megélhetését, jovGjél bizlosiisa,
a dohanytermelést 0jbol engedélyezle.

Sikerél jelenli ez orszaggyidlési képvi-
selgnknek Filipics Lajosnak is, ki megva-
laszlasa 6la folylon résen voll, hogy Mura-
koz a dohanylermelést visszanyerje.

Az engedély, igaz, hogy csak csaklornyai
jaras teriletére szol, de ugy hissziik, hogy
Murakdz masik teriiletére, a perlakira is ra-
férne az engedélyezés, mert hiszen oll is,
tekinlve a nép szegénységél, sanyaru hely-
zelél, égeld szilkség volna a menls kezel
kinyujtani. Hissziik, hogy eldbb-utébb sike-
rilend ott Kkivivni az ujboli dohdunyler-
meszlés engedélyezésél.

A dohanylermesztés engedélyezésére
vonatkozé érlesilésl az alabbiakban adjuk:

«Zalavarmegyei Gazdasagi Egyesiilet
ugy is mint Zalamegye Kozponli Mezi-
gazdasagi Bizottsiga  Zalaegerszegen.
1530/907. Zalaegerszeg, 1907. november
23. Tek. Kolbenschlag Béla (¢szolgabiré
urnak Csaktornya. Van szerencsénk iisz-
leletlel értesileni, hogy a m. Kir. pénzigy-
miniszter f. évi oktéber ho 24-én kell
104544 szamu a gazdasagi egyesiilethez
intézell leirataban (udalla, hogy a csak-
lornyai jaras leriiletére a dohanytermelést
ismételten engedélyezi. Midén fenli ko-
rilményt Tekintelességednek tudomdsdra
hozzuk, egyullal arra kérjiik, hogy jarasa
lakossagdl nevezell korilményrol kells-
képpen lajékoztalni s kel az ajbol valo
dohanytermelésre felszolilani kegyeskedjek.
Mellékesen megjegyezziik, hogy a pénziigy-
miniszter a dohdnytermelési engedély
allandosilasal azon Kkorilménytsl tette
figgove, miszerint a dohdanytermelk a
lermelés koruli torvényes kolelezetlsége-
iknek pontosan meglfeleljenek és fGleg,
hogy a csempészkedés elfojtasara loreked-
jenek. A dohanylermelés ugy kerli, minl
szaloki levelekkel engedélyeztetni fog.
Kivalo tiszteletlel Sarkozy Viklor, s. k.
m. b. eldadé.»

13,

— legyzékinyv. Felvélelelt Csaktornyan,
1907. évi november ho 26-ik napjan a
csakloruya-jarasbeli (6rvényhalosagi  lagok

|altal meglartolt megyei lisztajité jelols er-

tekezletrol. Jelen vollak: Aulonovics Jozsel,
Belletz Ede, Cvelkovics Antal, Filipich La-
jos, Hajos Ferenc dr., Kollarits Imre, Korn-
feind Nandor, Meslerich Aladar, Pruszilz
Alajos, Plichla Béla, Simon Lajos, Toth
Istvan, Varga Sindor, Wollak Rezss, Woll
Béla dr. Az értekezlel elubkeéiil cgyhangulag
Filipich Lajos, jegyz6iil pedig Plichle Béla
valaszlallak meg. A jegyz6konyv hilelesilésére
Cvelkovies Anlal eés Tolh Istvan kérellek
fol. Elnok idvozli a nagyszamban megjelent
bizollsagi lagokal és jelenti, hogy a jelen
érlekezlel largya a folyd ev december hé
16 napjan larlandé tiszlujilasra, a jards
sujal érdekeinek figyelembe veélelével valo
jelolés megejtése. Az értekezlel behaté la-
nacskozas utan egyhangulag a kovetkezo
hatirozalban allapodoll meg: A csaklornya-
Jardsbeli (orvényhalosagi  bizoltsagi  lagok
varmegyei kozponti-lisztviselsknek a kzponl
allal, jarasi tiszlvisel'knek pedig a jarasi
bizollsagok altal kijeloll tisztviselgkre adjak
szavazalukal. A csiklornyai jarast illetGleg
eszerinl varmegyei f6jegyzonek Kolbenschlag
Bela foszolgabirol, fszolgabironak Szalmay
Jozsef tb. [0szolgabir6l kivanja jeldlni.



Szolgabirdknak a kozpont altal tortent jels-

lést pedig ugy kivanja mddositani, hogy
azok kozolt Huszar Pal dr. mésod-aljegyz0
jeldltessek az els6 helyre. Kelt mint fent.
Plichta Béla jegyzikonyvvezets, Filipich

Lajos érlekezleti elnok, Cvetkovics Antal,

Téth Istvan jegyzokonyvhitelesitok.

KULONFELEK

— Kirlyi elismerés. A kiraly megen-
gedte, hogy T6th Tivadar honvédelmi mi-
niszleri tandcsosnak sajat kérelmére torlént
végleges nyugalomba helyezése alkalmabol
hosszas és hi szolgilataiért a legfelss elis-
merés kifejezése tudlul adasseék.

— Eljegyzés. Dergovicé Gyorgy mura-
csanyi kantortanito jegyet valtolt Molnar
Irma urlednnyal Sveticén.

— Hazassag. Tihanyi Lajos rackanizsai
all. isk. vezel6 tani6 november hé 19-én
vezelte oltirhoz Temesvarotl Siebold Sarolla
muraszerdahelyi all. isk. taniténot.

— Hivatalvizsgalat. Virmegyenk (Gis- |

panja, Balthany Pal grof ur 6méltosaga.
valamint dr. Huszar Pal varmegyei aljegyzo
mult h6 26-an reggel Dravavasarhelyre
érkezlek a kozségi jegyz6i iroda megvizs-
galasara. Kisérelikben voltak Kolbenschlag
Béla jarasi tobiré és Filipich Lajos orszag-
gydlési képviseld, plébanos is. Fdispan ur
6méltésaga és kisérete a délelstt folyaman
villas reggelin vett részt a kerilet képvise-
1€jénél, mely utdn meglatogatla az allami
elemi népiskola oszlalyait, hol huzamosabb
ideig gyonyorkodott a kis horvat tanulok
zamalos feleletein, s a latottak felell elis-
merését fejezle ki a derék lanitétestiletnek.
Tébb tanulét pénzbeli julalomban részesi-
tetl. Ezen iskolai latogalas utin pedig meg-
kezdte a kozs. jegyzOi iroda vizsgdlasal. A
vizsgalalnal minden a legnagyobb rendben
talallatott, melyek utdn ugy a kozs.
z6nek, mint pedig a birénak teljes megelé-
gedesél nyilvanitotta a lapasztaltak felell.
Foispan ur 6méltésaga még az nap a dél-
utdn 5 orakor indulé vonattal székhelyére
Zalaegerszegre ulazolt vissza.

— Faklyasmenet Zrinyi Karoly tiszte-
letére. Az Iparosifjak Egyesilete f. h6 24-én
este hét orakor faklyasmeneltel lisztelte
meg régi faradhatatlan elnokél, az allami
lanit6képz6i ) igazgalot, lapunk felelds
szerkeszlojél, A Rakoczy-ulon végighiladé
menelhez sokan  csallakozlak
lakoi koziil is s aki csak tehelte, elkisérte
a lelkes iparosifjakat az all. taniloképzo-
intézet udvarara, ahol a menet megallapo-
dott. Az iparosifjak énekkara elénekelvén a
nemzel
Mihaly alelndk Oszinte, keresetlen
ban tolmacsolta az iparosifjaknak Zrinyi
Karolyhoz valé hdséges ragaszkodasil és

varosunk |

imadsagat, a Himnuszl, T7hanyr|
szavak-|

A beszéd utan az ovacié megismétlgdott s
megannyi lorok éllette Zrinyi Karolyt. Az
iparosifjak alkalmi dalokal adtak els, majd
|a himnusz eléneklésével a lélekemels lin-
llelés véget érl. A Kkozonség a legnagyobb
rendben vonult el az all. laniléképzd inté-
zet udvararol.

— Hivatal athelyezés. A soproni m.
kir. hatarrendorségi kapitainysag, — minl
értesiiliink, — a kozel jovében Vasvarmegye
székhelyére, Szombathelyre lesz 4thelyezve

— Megerdsités. Az igazsigiigyminiszler
a pozsonyi jarasbirosagnal ideiglenes ming-.
ségben alkalmazott Horvalh Dénes irnokol,
Horvith Ignac helybeli uradalmi szamvevd
fiidl, abban az allasban végleg megerdsilelle.
1 — Halalozas. Mint &szinle részvétlel
|érlesiilink, Lang Mihaly aradi lanitoképzo-
|inlézeli igazgaté kedves leanya, Emmuska,
'f. h6 26-an, élelének 17-ik évében, hosszas
betegség utan Vacolt elhunyl. A boldogult-
ban Grész Ernéneé, polg. isk. tanitéons hugal

| siratja.
| Kertész Jozsefel, a »Nagykanizsac c.
"lap felelds szerkesztgjél — mint részvéllel

érlesiilink — sulyos csaladi gyasz érle.
Szép reményekre jogosilé fia, Kertész Zol-
lan, a kolozsvari egyetem hallgaldja varat-
lanul elhunyt életének 19-ik évében.

| — Katonaszikeveny. Basicsck Ivan be-
[lovari illetgségii legény, ki a Varasdon dllo-
| masoz6 ulanus ezrednél szolgalt, agy lat-
|szik, sehogy sem tudolt megbaralkozni a
|katona elettel. Ugy gondelta, hogy jobb olt-
[hon kapalni, kaszalni, mint a kaszarnyaban
|sétalni. Kz a gondolal Kkergelle szegény
| Basicsekel arra, hogy 2 mult ho vége felé,

tarsaitol valo minden bucsuzkodas nélkil
| megszokott a kaszarnyabol s Csdklornya
felé velte utjat. Itl azonban a szokevényl

mull hé 22-én a halarszéli renddrkapitany-
|sag csaktornyai kirendellsége a vasuli allo-

_lmasnal lelartozlalla és a kalonai parancs-
Jegy ‘noksagnuk atadta.
j — Nepesedeési statisztika. Sziilellek:

|November 18. Lukécs Anna napszamosnd
leanya Maria. November 21. Petek Antal
|csizmadia mester és neje leanya Cecilia . —
Haldlozas: November Y. Kollarics Irén 3 éves.
[Novamber 9. Hirschler Imre 4 és fél évrs.
| November 23. Gyulics Ferenc 4 és egyne-
|gyed éves. — Hazassag: November 20. Pap
Karoly mészarossegéd és Keiser Maria
November 23. Zaaravec Istvan kovacsmester
és Bisztrovies Teréz. November 23, Varga
Janos folmives és Mosmondur Maria.

— Legnemesebb karacsonyi ajandék:
Csaladunk javara sz6lo életbiztosilas, mingt
a legkiilonfélébh modozatok szerint ajanl

tarsasag (General) helybeli képviseldje.
— Kosarfono tanfolyam Murakidzben.
‘A m. kir. f6ldmivelésiigyi miniszler Dobro-

| adéreform tolytan
Beuedikt E. és Fia a Triesti alt. biztosild |van e tekintetbeu, mikénl fog a helyzet

— Testi sértés. Mult h6 16-4n Grabar
Istvan helybeli lakos 6romében-e vagy ba-
nataban, kelleténél meélyebben nézelt a boros
pohar fenekére, ugy, hogy j6 alaposan, al-
kotméanyosan berugotl. Ezen ittas dllapotdban
Krathaker Malild csdklornyai lakosnst kél-
szer arcul ilotte és rola réklijét letéple,
miallal 3 korona értékd kart okozoll neki.
Grabar a kiabranduldas ulan a csendérség
el6lt teltét beismerte, s most — lalan j6zan
fejjel varja a birosag itéletét.

— Megsemmisitett munkakidnyv. Hodis
Istvan varasdi lakos a csaktornyai szolga-
bir6i hivatal altal 1904. évi december ho
27-én 67/902. sz, 4. kiallilott munkakonyvét
elveszlelle; miérl is azt a helybeli fészolga-
bir6i hivalal semmisnek nyilvanitotla.

— Tanitond valasztas. A draskoveci
lemondas folytdn iiresedésben volt taniténgi
allasra Liszidk Janka okl. tanitén6 valasz-
[talott meg.

— Kiszonetnyilvanitas. Ozv. Szirley

|Gyorgyné Csaktornya nagykozség részére

egy beteglolokocsit, mely a szegények haza-
nal helyeztetett el, voll szives ajandékozni.

A nagykozség el6ljarésaga ez uton fejezi ki

adomanyaért meleg koszonelét.

— Csalas. Novak Lajos Zrinyi Kkiil-
varosi lakos november hé 5-én a Varasdon
meglartolt orszagos vasar alkulmaval Bahun
Ivan ofescdoli (Horvatorszag) lakoslol egy
darab csikol vasaroit 240 koronaérl. A
jarlati levél atvélelekor Novak Bahunnek
10 kor, foglalot adoll, az eladé azonban
|ugy a foglaléval, mint a csik6val megszo-
|kétt. A [ év november hé 25-én Cséklor-
|nyan meglarlott orszagos vasaron azonban
| Novak Lajos a csikot felismerle és a tulaj-
donostol kérte a foglalo visszafizelesél,
melyet azonban Bahun meglagadotl. A
csendirség a nyomozast megejtvén, Bahun-
16l a csik6l lefoglalta és megorzés végell a
helybeli kozségi elosjarésagnak aladta. A
terheltek pedig a kir, jarasbilosagnak fel e-
lentettek.

— Elfogott borbélysegéd Lakalos Ka-
roly, egy helybeli borbélyuzletnél alkalma-
zoll seged szovallas kozben egy székkel
{ugy megitolte gazdajal, hogy az orvosi
latlelel szerinl 8 napig gyogyulo testi sér-
tést szenvedell Lakalos f6noke. A csendor-
ség a hds borbelysegédel, mivel alland6
lartozkodasi helye nem volt, elfogta és a
biinlel birosagnak atadla.

’ -— Az uj adokivetési ciklus. 1908. évb.
kezdodik azuj adociklus amikor tudvalevoleg
a kovelkez6 harom évre az adokivetest

meg kell ejleni. A kozonség bizonyos ide-
gesseéggel néz elébe az u) kivelésnek, az

teljes bizonylalansagban

|alakulni. Allalaban azl hiszik, hogy az adé-
‘}kivelés uj alapokon fog végbemenni, pedig
illetékes helyen szerzell értesiilésiink

szerelelét. A mély halast keltett beszédre vics Milan letenyei Kerileti orsziggyiilési | szerint — az 1908 évi adokivetés egészen

Zrinyi Karoly igazgato

irodajanak ablaka- |képviselst arrdl értesilette, hogy Muravid | a régi alapokon fog végbemenni, miutdn az

maskép nem is ichet, mert az uj ad6javas-

b6l valaszoll az iparosifjak szonokanak. kdzségben a kosdrfond tanfolyam rendezésél |

Megkoszonte az irdnta valé bizalomnak ezt
a nem vart kiils¢ megnyilatkozasat, de
hangsilyozla, hogy legnagyobb megelégedés-
sel az (olli el, hogy az iparosifjak az &
onzellen munkdlkodasat szivitkben mélla-
nyoljak. Egyben biztositolta az iparosiljakal
arrél, hogy tovéisbra is elnokiik marad és
véllozatlan buzgalommal fog dolgozni ezulan
is a hazafias iparosifjak boldoguldsdért,
mert ilt a hatarszélen sziikség is van arra,
hogy a zaszlot, amelyre a haza érdeke van
folirva, ne adja ki a kezébol. Isten dldasat
kéri a hazafias iparosifjak munkalkodaséra.

delte. |latok mar kells idobre (Orvénynyé nem
| — Tiiz. Kotorban f hé 24-en este fél|valhatnak. Az 1908. évi adokivelés azon-
|7 6rakor Rodek Jozsef pajtaja kigyuladt s|ban csak az 1908. évre bir majd haldly-
rovid néhany perc mulva Rodek Istvanné llyal, az 1909. és 1910. évre torténs ado-
Horvath Tamas, Mallai Pal, Vidovics Gyorgy | megallapitasokal az uj adétorvények hataly-
szomszédok melléképiletei is Imngokbanllalanilani fogjak és a pénziigyminisatert
illtak. A iz oly gyorsan terjed!, hogy a felhatalmazzak, hogy 1909-ben az uj alapon
gazdak alig menthették ki teheneiket; né-iuj adokivelésl ejlsen meg.
hény sertés, lud, tyuk, azonban benn égell. PR
A tidz kelelkezésének oka ismerellen. A| LSzerk“eszl:OI uzenetek. ,
= R - ame e Bois. Cikkét kiszonettel vettdk s kozdlttk is.
megbecsiill kar koriilbeliil 2275 korona, @ | Folytatasat is szivesen hozzuk. Csak tessék a jovo szdmba
karosultakra nézve azonbau nagyobb. merl |bekldeni.
egyik sem volt bebiztositva

lelren

==

Fémunkatars: Brauner Eajos.

|



XXIV. Osaktornya, 1907. decembra 1-ga. Broj 48.
Sve podiljke se tiéud sadriaja Predplatna cena je:
novinah, naj se posiljaju na Na celo leto . . . .. 8 kor
me, urednika vu Csaktornya. Na pol lela 4 kor.

i Na detvert leta . .. 2 kor

Izdateljstvo:
knjifara StrauszSandora,
kam se predplate i obznuna

posiljaju.

MEDJIMURIE

na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeéi druztveni, znastveni i povuéljivi list za puk
Izlazi svaki tjeden jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

Pojedini broji kotaju 20 fil.

Obznane se poleg pogodbe i fa
rabunaju.

7 O:nvo;l -r;dnl‘:

'RHOSOCZY ELEK

[ Tndatel] § viastnik:
STRAUSZ SANDOR.

Glavani surednik:

BEZENHOFER MIHALY 1

Svi za jednoga, jeden za sve.

Gda iz ovim dogovorom pocnem svoj|

t| .
. |—16 let stari detec lehko sluzi na lehke-

prepis, nesem mt s knig zel navuka,
sam pocel samo po pameti pisati, nego zrok
je tomu jedna zalostna prilika, jeden nevu-
goden dogodjaj, kaj se je tu med nami pri-

tilo, i kaj 2al u nasi ob- | ’ ; A :
ELI0, ;1 XN| 2EBIDG SORIIC. U TN, 2 lsi na den 3—4 kurun sluzili. Gde ima te- | napeljali, da zveseljem budu zvrsavali svoje

&ini ve¢ ve jako gustoput spaziti — Ljudi

ji su t il i ili, — tu imaju | . : e
Noji (80 e (u rodili, 1 odhranill i |negda more dimo dojli svoje pohodili. Stro- budu zadovoljni, i tak marljivi; pak da si

olca, mater, 2enu, decu, tu imaju r.dbinu

poznance i prijatelje, od mlada, od detins- |
tva je najdragdi najvugodnesi spomen veze}
k ovi ob¢ini, k ovomu mestu, — samo je-|
denput se zdigneju i ostaviju svoj mili dom |

i ideju dalko — dalko vu tujinu. — Onu
okolicu ostaviju, gde su njim ne samo ljudi
poznani, nego sve
polje, vode i gore, cirkve i kapele,
na ovom dobrom i lepom mestu
Ali sve zabadav! Vezdasnje vreme gda bi
svaki samo zvun reda obiljno rad zivel,da
mu ve¢ ne nit dost, nit povolji, kaj si do-
ma more pripovati, nego bi ve¢ rad z oui-

mi trodil, ki velike imetke imaju, kak dalko |

vet njegov imelek nesegue, ovak se zaduzi,
i veli: da tu ne moci ziveti. Zdigne se gde
sleri sam, gde pak vi8e skupa, pak ide kak
veli! sretu probaul morti bude tam bolje.

rem ovdi je ne
|leroga domaci zakoni ¢uvaju.

|Ako pak malo ve¢ oce lrpeli, ako malo te- Semu puku u zivlenju,

ravnice i bregi, sSume i
— lo!
sve je ole obatrivili, i k domu prevabiti, tu | ,
zadrzati, Jednaki.

| zdrzavali?

tujinec, nego domorodec|znamo, da ovdi pri nas ljudi lepo, i prama
drugim okolicam dost obiljno i vu dobru
ziviju, zalo kak je to uvek bilo, kak je to
drugde, tak je i ovdi: nezadovoljni ljudi se
uvek zmoreju. — Ravno ovo nas pelja, to
na priliku, na $treki.|bi mi radi dcsli¢i, kak bi bilo moguge na-
pri njivom gospo-
fabriki, more darstvu lukov navuk dati, nje na takov put

Kaj ima place vu tujini lézak ¢Elovek?
Na den 1 forint. Tuliko si doma jeden 15

sem poslu kak tam,

2e oce delati, na primer vu

zak clovek bolsu sluzbu? Pak barem negda-| posle da se nebudu lecali poslov, nego da
budeju mogli svoja gospodarstva tak voditi,
da njim vek8ega hasna budu nosila. —
Ovdi iz nasega sela je ve nesteri den
odisel jeden celi obilelj vu lujinu. Otec i
mali su jos dost jaki ljudi, koli 40 —45H let.
Iinaju 6 dece. Najstaresa puca je 18 lel
stara, slaresi decko 17 let, jeden deck., 15
jedea 13 let. Ovi drugi su mlajsi. Imel je
hizu i grunta, marhu i sve stvari, kaj je
pri gospodarstvu potrebno. Ovo je prodal,
a zemlje blizu 6 mekot, je dal na rendu.
Zdravu 1 jako dobru decu si je odhranil; i
Marljivi su

ska mu moreju z dom pasiljati, i lak se
more tam fale kostati ih zdrzaliy, Ako mu
je potrebno od ovud more i doma oslati
na 1—2 tjedne, i koli gospodarstva i grunla
si more sve vred poslavili.

Zabadav je u tujini marljiv i poslen,
lam je nikaj ne vide prestimani, kak ov
drugi, steri je doma lehko v kakvoj god
velikoj krivnji bil, i neposlen, tam su svi
Tam ne pitaju: sto si, kaj si ali
odkud si, samo lo oceju in.eti, da delas iz
sve moci, da jaki ¢lovek mora biti koji loJ
lezko delo poduesti more. Nemas nit svelka kak znam jako lepo su ziveli.

|nit petka, uvek si zaprezeni kak nema stvar.|svi od maloga do velikoga, i vu ob¢ini svim

Ako nebi mogel delali, orda si zgubljeni |ljudem su povoljni bili. Deca su se vu skoli
Kak kanis onda odtud izda svoju famihju jako dobro vuéila. Uvek sam opominal ol-
ca, naj da starese decke, ali pak barem o-

Mnogo i mnogo primerov bi vamn mo-|ve dva mlajse v mestriju. Nesem ga mo-
gel pripovedali, kak je tam ¢uda ljudi, koji gel nagovorili. Pollam sam mu mira dal,
su oslavili, i potepli lu svoje lepa imetke|ar sam videl da detki pri dobri gospodari

Dragi moj! Tam bude$ sigurno tuliko (rpel | : ! : T :
i tak jako delal, kak nema stvar, samo za- | Desrecno postalo. — Vezda na menjsem i- sluziju. Dobro je i ovak. | tu se je mo¢i

to, da od dneva do dneva barem kruha swmelku moreju Zivel, ar su se nav€ili mar-|Cuda vueili. I dobri poljodelavci su nam
budes mogel preskrbili. Nebudes imel nika-|!iv0 dlali. i kaj je takaj tliko vredno: i potrebni. I kak jako! Nego ve samo naje-
kve milos¢e. Tvoji gospodari, sterim vu ru-ﬁmarall au_se naveili. — Pak ve: ako ravao|deoput mi zgineju svi. Cela familija. Nesem
ke dojdes, ravno lak te budu Sarcali, i tak M2l0 ¢as ima (kaj tu u  Medjimurju ljudi|ve¢ mogel pomoti. Zal mu bude to znam:
li buda placali, kak da si ti ovdi doma/l2K Fad veliju: imam ¢ag) neide na put|samo nedaj Bog. da bi nesrecen bil. —

konja ili drugu voznu marhu garcag Pak | Pred hizu sedeli, ili razgovarali se, nego si| . .Ku“-!(o 3 kv .IJUdi‘ Slor] 0 nesado-
mislim da si zna$ premishili, kaj je lo: N,”“‘zcme pred se kakvo (MO’. napravi si ""ri"voum!? Steti bi mogll' Z ve;gljem svoje po-
svoj gospodar biti, ili pak v tudjem mestuﬁcu' ;ubac(z, dreke; plete si kose, korpe ild. sle zvrdavali, samo uilko nije, 8lo bi njim
sluzgiti » sve si sam napravi kaj mu je pri gospo- vegda nekaj raztolnacil, negda-negda v nes-

Vi, koji na lak lepom videku imate
sqoje imetke, — kaj si samo ¢lovek zeleti
m ore: na ravnici, ili med mskimi brezeeci
plodne, lehkoga dela zemlje, blizu Sume,
na bregi gorice, — ovo ljubezno mesto, —
ovu lepu okolicu morele vi tak nemilo os-
Laviti?! Ne mrcvari vage srce ona misel, da
tam kam dojdete, lam vu tudjem mestu bu-
dete samo ludjinc! Gde samo lak dugo bu-
dele imeli mira, dok sle jaki i zdravi, a da
se ve¢ od velikoga dela porusite, i oslabile,
lehko zbelezate; i budete mogli veseli bit,
ako onda gde milo8¢u dobite, i da vas v
sleri $pitalj, primeju da vas ovak milosrdni
i bogahojedi ljudi oslobodijn od vasi neiz-
merno veliki tezko¢, koje tam vu tujini pre-
trpeti murale. Ah kak druga¢ je lu blizu,
med svojimi ljudi!

Premislimo si i lo, da denes ve¢ i lu
doma si je mo¢i delo najti. Jos bolje, kak
god gde drugdi. Neje polrebno ¢rez brege
visoke, vode siroke putuvali; (u blizh si
najde svaki marljivi ¢lovek posla; pak ba-

darstvu polrebno, makar si je predi tit je-|terom poslu navuka dal. V ¢uda mesti, kam
dnu zagvuzdu ne znal, ili ne Stel sam do-|za navuk ideju, je nemilo pretiraju, i srdi-
ma napravili. — Vise nema das iti v kr(‘-jloe nad njimi salajéeju, kak da nebi bili ovi
mu se spominjati, kak je Andras, ili Cina zarad ljudi na tom meslu, nego kak da hi
dobro kupil, ili drago prodal, — lo bas, \-e"ljudi bili zarad nji. Ako pak k drugomu
sloga i dober aldoma3 zide, — npego gda idu za navuk pilal, ako lo poéuje, ov mil-
ravno malo ¢as ima, ide k jeduomu ili k| ugras, onda obedva iz vsakom prilikom, i
drugomu prijatelju, ili poznanomu pomoéi pred drugom gospodom krivo uvadjuje, pot-
delali, ar zoa, da i on nema doma na ku-| varja. — S jednim ¢lovekom se to pripel,
pu peneze, da bi si uvek mogel za ola¢u ve¢ drugi ljudi to pocujeju; i steri bi onda
lezaka zeli, pak zna da mu on lo ili s fo- ve¢ volju imel, ili bi se podvupal tam iti?!
ringom, ili s kim — tem pomore, vuto ime Siromak ¢lovek, steri vu velikom poslu, vu
1 onda mu bude na pomoe¢, da se nit ne- velikoj brigi, da skorom govorili zabi, da
bude nadjal, da mu ravoo dobro dojde. pred lakvoga grubijana dojde, kak bi znal
Nepigéem ove rede morli samo zbog fletno i na kratkom povedati, kaj bi rad?
loga da samo novine spunimo — kaj takaj Im, ako mu nebi bil potreben navuk, se-
vi radi velite — im onda bi samo slare gurno nebi bil tam doSel, — kak sam veli
kalendare pobral, pak bi lo v novine pre-| — rajai bi se zisel s vragom, kak stem
redil ; nit zbog svoje zabavi ne, ar vi sa- élovekom. —
mo to dobro znale, da ovi navuki, kaj se| Vidite postuvani poglavari, vi znale i
vu ovi nasi mali novina piseju, se zbog poznale vu vagoj obé¢ini i med Iljudmi sve
vas, zbog vasega dobra i na vasu korist se posle i potreboce. Najte cekati, dok bi la-
zastavljaju. — Uvek i u svakom nacinu bi|kov ¢lovek od svoje volje pred vas dosel;

radi bili ljudem na pomo¢ Ar vidimo i\nego pogledajte i za lakvimi, stere je ne



moti ciluvati, i za dlere znate, da bi tu ili
tam imeli posla; dajle njim navuka, i po-
morite njim, za Stere mislite, da si sami
neznaju pomoci. Ako to ocete, da ne samo
nedteri zmed vas, nego da vasa cela obdina
napreduje, morate na brigi imeti po jedino
svakoga gospodara i svaki obilelj. — Ar
vade poglavarsivo je ne samo cast, nego
odgovornost i duznost, da poleg naredbe
Bozje, i poleg orsatki zakonov budele imeli
na brigi vasu ob¢inu, i za ljudi i ob¢ine
dobro nebudete se nigdar prestali skrbeti.
— Kak do ve, tak i od vezda vam bude-
mo z nadimi novinami na pomoé, samo to
prosimo, primite i zadrzite navuke, stere
vam vu nji dajemo. Ar tomu ne mi, nego
vi sami, i nase drago ljudstvo bude hasna
zelo. To otemo, da jeden drugomu z vese-
liem bude na pomo¢. Ar kak je re¢; Ruka

ruku pere, a obedve ruke lica!
*

List iz Amerike.

Pokehdob sem ve¢ spisal, kakovo ziv-
lenje je vu Ameriki, sada su me oprosili
Tétszentmartonski ljudi, da naj denem ov
list vu nase Medjimurje, da naj svaki vidi
i navuka si naj zeme, koj jos¢e ima kako-
va misel vu Ameriku iti.

*

Vu ime Olca i Sina i Duha sveloga se
ja spricavam odvas!

Draga moja mila 2ena, drago moje je-
dno jedino dete, jeden jedini sinek! Straho-
viten strah je vu mojem tuznim i razpla-
kanim srdcu vezda, da se opet na veliki i
pogibelen put spravlam. Pigem (i, da budes
znala, kaj smo svi prez dela, i prez sluzbe
ostali. Tu veé nije mo¢i delo dobili, makar
bi si noge zrabil. Presiljeni smo svi vu na-
du zahi¢eno i oslavieno domovinu nazaliti.
Neznamo kajnas ¢eka domaj, nas poguble-
ne ovci. Hudo ili dobro, zivlenje ili smrl.|
Sami smo si krivi, danas Bog kastiguje. Za- |
lo se suznatimi o¢i obracam k Otcu Bogu,

da me naj obrani i obtuva na velixim mor-
ju. Ako pak mi je ravno to odsudjeno od
Boga, da vu morju med ribami poginem,
onda se je Bozja volja spunila.

To mene strahovilno boli, svaka kotri-
g.ca mi drvée, da se na ono zmislim, ako
se nam nesreta pripeli 1 polopimo se, ne-
bude imel 8lo zame suze toditi, nebndeme
svecenik spricaval, kak svakoga drugoga kr§- |

spozabil od nase lepe domovine. Najsi ne
pokvari zivlenje, kak sem si ja. Domovina
nuca svoju decu. Visepul opominaj mi sin-
ka, da je imal i on jednoga dobroga otca
koj je prisiljeni bil vu morju si hladnoga
groba najti. Naj se vam odpiraju vusta z
molilvom k Bogu, da mi gospodin Bog od-
prosti grehe i da me k sebi zeme vu pre-
svetli raj.

Draga moja zena! odprostimi one ¢ine
moje, skojemi sam te vnogiput shantuval i
za koje mi je taki drugo minuto 2zal bilo.
Boli mene, jako me boli, da se zmislim,da
je bila takova huda i zlo¢esta vura vu na-
sim zivlenju, kada smo se jeden na drugo-
ga srdili. Ja tebi odproscavam, jerbo nesme
med zakonskim parom, koji su jeden za
drugoga pred oltarom prisegli, nikakve ne-
prilike biti.

Place se mi dusa, dragi moj jédini si-
nek, da se zmislim, da bi to zadnja re¢
morala biti k tebi. Nedaj Bog, da bi lak
moral poginuli, da lebe dragi sinek nebi
med rukami imal. Ako pak bi se dogodilo,
onda te lepo prosim budi dober i posluh-
jeni tvojoj lubeznoj materi. Tvoja mali je
ve¢ vnogo stobom pri terpela. Ti nemores
nigdar to njoj na platiti. Prosim i molim
tvoju mater, naj te vu postenju i vu Boz-
jem strahu od hrani. Ja budem i na dru-
gim svetu pazil na vas i tam ocem va$

g

— Nepazljivost. Pri Prelozsnyak Ist-
vanu v Miksaviru se 13-ga o. m. popoldan
ogenj pripetil. Poleg sparherta je bila jedna
korpa, s trescom. I kak, kak ne, jedna 2r-
javka je opala z sparherla v korpu, od ce-
sa se je tresce vuzgalo. Na srecu su laki
spazili i pogasili drugat bi se Bog zna kak
velika nesre¢a mogla dogoditi. —

— Lgenj. Novembra 17-ga se Mavrics
Karolini iz Globuke hiza vuzgala. Hiza je
do dna zgorela, k lomu krma do 150 K.
vrednosti. A Turek Malyasda pak krma, zr-
nje, oprava, dve kokosi. Hiza je ne bila se-
kurirana. Zandarstvo je podiglo iztragu, i
doslo je na to, da je ovoj nesre¢i Turek
Matyas vincerlin k zrok, koj se je napil i
sgoretom pipom hodil med krmom i od
toga se pripelil ogenj.

— Vizita. Redko da je ¢uti da bitak
velika gospoda dohajala obéinu pregledat
kak je to bilo novembra 26-ga v Dravava-
sarbelyu. Na ovaj dan se dopeljal doli Za-
laegerszega grol Ballthany Pal f6ispan i Dr.
Huszar Pal varmegjinski podnotarjus. A s
njimi su bili Kolbenschlag Béla veliki su-
dec, Filipich Lajos orsacki ablegat. Okolo
pol desele vure su se dopeljali k Filipich
Lajosu plebanusu koj je nje s malom juzi-
nom podvoril. — A zatim su se odpravili
najprije v orsacku $kolu, koja je letos bila
renovirana. Foispan je vu svakim razredu

pravi muz i otec biti. Lubi i posluhui si
mamu vu njoj se nebudes nigdar v kanil.
Molil budem za vas, da vas gospodin Bog|
blagoslovi. Ako pak s Bozjum pomocjom |
sre€no i zdravo dimo dojdem, nid¢i nebude
lak dobroga otca imal, kak Li.

Anda draga moja Zena i sinek s Bo-
gom oslanite i prosite onoga, koj je ober |

bil, par pitanja polozil deci i nazadnje lepo
pohvalil ucitelje za lepi napredak. Tri dija-
ke je nagradil, svaki je 2 korune dobil. —
A zalim se odpravil v obtinsku kancellari-
Ju 1 vizileral obcinske stvari. Na stotino pi-
tanja je polozil ob¢inskim ¢inovnikom, dok-
toru itd. Féispan je jako zadovoljen bil, da
je sve vredu nasel i to jé izjavil i vu kan-

nas, da sre¢no dojdem prek morja, da os-|cellariji obCinskomu notarjusu i birovu. —

tavim Ameriku kam me
nesel.
S Bogom!

je sam vrag od-

Fertalj na tri je bilo popoldan, kad se od-
pravil na kolodvor i s vlakom ob pol b
vuri odpuloval v Zalaegerszeg.

*

Do sem je nadega prijatelja lisl, komu

Zakaj se postiju v petek? Je-
den stari kronikus od ove stvari sledece

i ja zelim, da skim predi dimo dojde k os-|piSe: Bog je Adama i Evu v petek stvoril;

tavleni Zeni i k ostavlenomu
ga donesi!

sineko. Bog

Srdy Ferencz
udilelj.

KAJ JE NOVOGA? !

— Jubileum. Toth Sindor direkior
prelocke orsacke skole i Vogrintsits Nandor
ucitel) su ove dneve obsluzavali 25 godis-

zidovi su vpelek dosli vu obeéanu zemlju
i na ov den je vamrl Mézes. — David je
‘v petek Zaklal Goliala i David je v petek
vamrl. — Kzekiel prorok je v petek zaklal

'sto krivih prorokov, ovoga dneva su skon-

cali sv. Ivana Krstitelja; Herode$ je v petek

'dal v moriti stocetrdeset jezer neduzne de-

ce; Jezusa Kristusa su v pelek razpeli na
kriz; Majka Marija je v petek bila zanedena
v nebu i sv. Petra 1 Pavla je v petek dal

¢enika; nis¢i me nebude sprivajal na zadnji| nicu kakti uciteli. Daj njim Bog jos 20 let|skoncati Nero rimski cesar, sv. Katarina jg
pul, nis¢i me nebude pokopal, zalostni gla- | zluziti vu napovoljnesem zdravju i zado- v petek vumrla i v petek je bilo zaklani

si zvonovi, nebudeju glasili mojo 2ohko i
tuzno smrt. Nebudem imal groba mli kriza |
kam bi moja draga i premila luvarugica |
dosla zmojim jedinim malim sinckom k
Bogu se molit, da bi mi lehka bila zemlica<
i lelikede vekivecno pocivanje.

Suze me pobibaju, da se zmislim, kaj‘
budem vu glibuko morje hiceni, kak falat|

voljstvu! |

V Muracsanyu su 18-ga o. m. Der-
govics Gydrgya zebrali za Skolnika.

— K csédktornyaiskomu dominiomu
spadajuc¢u krému pri Szenlilona je Knortzer |
Karoly zliciteral na (ri leta i to pocemsiod |
1908-ga leta januara 1-ga. ;

— Csaktornyaiski semi. V buducem |

dreva ili falat kamena. Tezko mi bude lebe;lvtu, kak i to vun dani izkaz kaze, budu
lubezna 2ena i lebe srdce moje mali smek na sledece dneve semi: februara 3-ga (poun-
ostaviti i ribam hrana biti. Rajse bi vezda |deljek) Balazki, aprila 13-ga (v pondeljek)
bil, da bi ve¢ privas mogel biti, ka da bi | velikim tjednu; juniusa 30-ga (v tork) Pet-
pol svela mojega bilo. Neznag draga moja rovski; augustusa 3-ga (v pondeljek) Porcin-
zena, kak je 2alostno i raztuzeno moje srd-|kulaski, oklobra 13-ga (v lork) na dan sv.
ce da vas nemorem videti. Terezie, novembra 25-ga (sreda) na dan sv.

Ako bi se to pripetilo od ¢esa nas Bog|Katarine. Zvuun toga bude se obdrzaval tje-
obtuvaj, molile Boga zame draga Zena i denski sejam svaku sreda za svinje, osim
drago moje dete. Deco Bog rad ima, deti-|loga 8-ga januara, b-ga februara, 4-ga mar-
nja molitva je prijela pri Bogu. Prosim te ciuda, 8-ga aprila, 6-ga majusa, 3-ga juliusa
plaéu¢, od hrani mi sinka, krv moju vu|2-ga augusla, 2-ga seplembra, 7-ga oktobra,
bozji krséanski veri. Tak mi ga odhrani da|4-ga novembra i 2-ga decembra za rogatu

onih jedenzjst jezer devicah, za koje v bi-
bliji ¢itamo. — Na spomenek ovih je od-
redjeno svaki petek se poslili.

— Kak se zeZzgana rana vraci pri
marhi? Vigekrat se pripeti, da se nam mar-
ha zezgeju ili na ognju ili se popariju. Na
pr. da se ogenj pripeti, onda kaj takvoga
lahko dojde napre. V lakovom slu¢aju od-
mah moramo rane vraéiti, kajti ako zane-
marimo, bi nam znalo jako zal biti, jer on-
da je ve¢ prekesno i marse nam lehko od
toga pogine. — Ako je samo dlaka ili malo
koze zezgano, onda se nemoramo bojati,
kajli takova rana se ne gnoji, i za Kkratko
vreme zaceli, — prem ako s lenskim oljom
i s vapnenom vodom namazZemo.

Ako je zeZgana rana velika, onda se
na onom mestu mehur napravi. V takovom
slu¢aju moramo najpredi mehura prepiéiti,
vodu koja je v mehuru vun stiskati, A za-
tim zmesamo jen del olja lenskoga i jen

nigdar i nigdar, niti vu miseji se nebude | marhu.

del vapuene vode i stim visekrat namaze-

B
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palickami iz njih praha stepali, da je sunce
potamnelo i se prasilo, kak da onud eska-
drona husarov jase, a jer je laj dan bil
bag vruci dan mieseca Juliusa, zazedjal je
majstor silno, a i detka je zedja ve¢ pos-
teno morila.

Decko si je lahko mogel pomoci i 2e-
dju pretirali; jer je kroz vocnjak zuboril
mali potoc¢i¢ ¢istom vodom kak kristal, a
vrhu loga je bil i u dvoris¢u zdenec sa jos
custijom i mrzlijom vodom, voda pak je za
' takove mlade ljude, a najme za detke na-
ucnike najbolja.

Ali majstor, ve¢ stariji Coviek nije imal
2edju na vodu, ve¢ na pivu, koju je bas
osterijag on hip na pipu metnul, pak je an-
da decku rekel:

»Idi Pista u komoru, pak dosegni iz
police onoga bieloga vréa sa prelotom pak
mi donesi iz osterije jedan poli¢ pive. Zna$
jos pred poldan mi je krémar rekel, da bu-
de sad popoldan fritkoga lagvia na pipu
metnul, pak anda je sad fridka i mrzla.»

vJe majstors — veli Pista sali
dajle mi novce za pivu — 20 kr. jer, po-
li¢ toliko kosta!»

mo k tomu na jednu capu pustimo, da bu
mokra i to privezemo na ranu. I to more-
mo, visekrat opetovati. — Prije kak bi ca-
pu gori deli moramo ranu s vattom, koja
je 8 karbolom napuscena, zateknuti.

Ako je jako velika rana, koja se gnoji
— onda moramo terinje skuhati i lo, daje
mla¢no, na ranu metati, kaj se gnjilo meso
odeli od zdravoga. Ako pak divie meso z
raste na rani, ono moramo s nozom odstra-
niti, ali to ve¢ je bolje na kursnita pusliti
koj se stimi razmi. —

— S &im pokrijemo kose? Cme-
lam — osobito vzimi — je veliki neprija-
telj mis. — Kose pregrize, ljuknju napravi,
nad koju mrzel slap ide v ko3, k tomu
¢émele funda, s kace po kosi, kaj ako ma-
¢ka spazi, jo§ je veksa falinga, kajti onda
i ona skate po kosi za misom i slem sa-|
mo buniju ¢mele. Najbolie je kosa oplesti
s olavom, to je kam bolse kak slama,"jer
otava smrdi misu 1zato lakvoga kosa niti
nebantuje.

ZABAVA.

—_—————

; »Ah, kaj brblag> — zmrmla majstor i

Milo za dl'agO- palickom posteno prasi bundu varos birdva,

Tko rado neduz ne Sale zbija i radi|kak da je on sam u njoj — »ah kaje —
smieha dobrotudnoga Jakopa ili zmotanoga |Veli — »s novci mare svaki osel pivo do-

nesti, to nije nikakova umietnost. Ali ti

Iveka u April posalje, taj dobro cini, —
pokazi tvoju mudrosl, pak mi donesi pivo

dakako, ako lo sve biva, kak sam rekel
radi smieha i hez zamere; jer smieh je po- bez novacle P B e
lovica zdravlja, a dobrocudni Jakob i zmo- No, drugi decko bi i ktoj sekiri bil
tani Ivek se i sami vesele i smiju te se poris¢e nasel. On bi znal, da odlerijas ima
nemogu precuditi, zakaj prije nisu mislili a|¢rnu tablu, a biele krede jos i odvise, i lak
onda ¢inili, ne pako obratno. Zvan loga|bi on na skoro pieneom se friskom pivom
sluzi to za nauk ako se gde tko nosom  veselo bil doskakal i bi se nadjal, da radi
drukne ili nasedne, a vlastitim izkustvom Svoje dosietljivosti i on malo dobi, barem
se Coviek vise opameli nego stotinami rie¢i MUtDU najgu u vréu, ako nikaj drugo.

i nauci, bas tak, kak se zezgano ili pofureno | Ali Pista si je mislil, ako majslora da-
diete ognja boji, a ono koje se jo3 nije dp bielom kr_edom na ¢&rou tablu napisati,
zezgalo hote gorecu Sibicu, makar mu, se|lim anda, kaj se pladanja tice, jos nije sve
sto krat veli, da bi se mogel zezgati oni|8otovo, jer makar je i na ¢rnoj tabli bielo
samo hoce i place se i od srdca nogami|Da ¢rno, placeno ipak nije, a vrieme bude
strpee. Pri njem elo rie¢i nemaju tu vried-| doslo, kad ce se morati platiti, pak onda
nost, koju ima pri onom prvom izkustvo. |moram ja jos dosietljivi biti.

Ali tko 8alu dela, mora i sam salu| On je anda otisel u komoru, dosegnul
podnositi znati, pak ako je predpostavljeni|le sa police bieloga vrea pak si je liepo u
koj se hote u svetnoj uri u dobrom razpo- hladnom ganjku sel na pocek : tu je se-
lozenyu sa svojim podé¢injenim jedno malo'de'l loliko vriemena, kak je u svojoj mud-
pasalili i kak se ono veli: za nos vodili,| 0] glavici izracunal, da treba u osteriju po
onda nesme svoje gospodstvo kazati napram |PIVU i iz oslerije sa pivom idu¢.
onomu, ako on kojega ov misli, da ga za| _ Zalim je biezal u vo¢njak med na u-
nos vodi, ima saku za vuhi te raznja obr- |%¢lih obiesene bunde, pak je majstoru, koj
ne prije nego ov i na to misli. ga je prije hotel za nos vodili, predal vréa

Jos negda u stara vriemena su cesari
i kralji od svojih dvorskih saljivdjijah, tak
nazvanih »dvorskih norcovs, mnogu krupnu
salu morali podnesli, pak to njihovoj viso-
koj ¢asti nije nikaj skodelo, pak anda slo-
bodno i danas desko nauénik slobodno atu-
tom potuce, ako majstor karte zmiesa pak
keca izigra. U zivotu sale su svi ljudi jed-
naki, pak tko si neda na kurje oko slati,
on liepo neka obuje dobre ¢izme, ili jasno
rekué: tko vd drugoga nemre podnosili $a-
lu, on neka niti s drugim salu netiera, i to
je najjednostavnije, kaj u tom slucaju ¢initi
moze, jer ako mu dojde »milo za dragos.
mora si zatrpeti.

Vet je tomu puno godinah, da je de¢-
ko nau¢nik Pisla, u sali svojega majslora
Szalay-a, krznara u Lendavi predobil i nje-
govu 8alu svojim atulom potukel, a to je
ovak doslo:

Majstor i inag su jednoc¢ stali za ku-
¢om u vocénjaku, pak su razapeli vuza od
drva na drvo vkriz kraz po cielom voénja-

ku, a na ta vuza su obesili bunde pak su'pravi, koji bi bili celomu orsagu na hasen.

u ruke, koj je istoga odmah prinesel k us-
tam i — je videl dno od vréa prije nego
mu je i jedna kapljica pomoéila zedni i su-
hi jezik.

Sad se zestoko otrese na Pistu:

»Em tu nije nikaj u vréu, te nevalja-

ni tepec» — zdere se na detka — skak
bi tu neka pil?»
»Jes — odgovori laj nevaljani lepec,|

le se posmiehava, da su mu se o¢i zasuzi-|
le a u €rlena lica jamice nacinile: [

»lz punoga vréa more svaki piti —
to nije nikakova umietnost!?
Majstor Szalay je sa svojimi inadem

Pistom nacinil 8alu, a kad je ov onda ra-
2nja obrnul, moral ju je i podnesti znati.

NE Em. Kollay
Politi¢ki pregled.
Horvatski ablegali su “celu zmesariju

napravilina orsa¢kim spravid¢u. Pod silom na-
daju, da orsat¢ko spraviste takvé zakone na-

A to zato nedaju, jer bi oni radi napravili
jednoga velikoga Horvalskoga orsaga, pak
zato me8aju i mesaju sem tam naduvaju
se vu orsackim spraviséu, onda opetidu vu
Austriju, gde je jako radi primiju, jer Aus-
trija je svigdar vesela, ako su prinas stvari
ne vu redu. Im se vet i spominaju nekoji
mlajsi magjarski ablegati, da horvate zme-
ceju vun iz orsatkoga spravista. Jer mag-
jarskih ablegatov je 400 a horvatskih samo
38. Ali magjari ipak nisu tak divji, da hi
to nacinili. Veliju naj se naduvaju horvat
i zaba se je tak dugo naduvala, dok se ni-
je razpocila.

Ravno zbog horvalov je Wekerle mi-
nisterpredsednik sa celom vladom skup od-
lucil, da podastre orsatkomu spraviséu tak
zvani punomo¢ni zakon. Poleg toga orsadko
spravid¢e punomoé¢ da vladi, da svi zakoni
koji iz nagodbe proizhadjaju stupiju vu
krépost.

Preuzvigeni gospodin Dr. Raukodcay hor-
vatski ban je sada vu Budapesti bil, gde
je opet govoril sa ministerpredsednikom o
horvatskim polozaju. Jedne novine veliju,
da bude ban razpustil horvatski sabor.

A gospon Magdi¢, koj vezda opet vice
na magjarskim saboru se opel zanima za
— Medjimurje. Zna on da je blizu dan, ka-
da bude kraj lepimn danom vu Aranynezu
Fine cigare, ako i nebude ablegat i on rad
pusi, pak zalo se sada opet na milo medji-
murje obrac¢a. Ali iz toga nebu nikaj —
Petrica.

Nekaj za kratek das.

Lepa imena.

Vu jednim alféldskim varasu su slede-
¢i sluzhbeniki bili imenuvani za Back-sisteme:

Direktor? Miiller.

Namestnik: Mayer:

Prisednikki: Leider, Erger, Berger.

Tajniki: Milnek, Kulnek, Cafranek.

Pomoéniki: Zahrada, Hobuda.

Pisari: Sloboda, Svoboda, Poveda.

Kanceljaristi: Irszesek, Prsztek, Kolagek,
Hlacek, Hlavacek, Knopacek.

Sluga se zval: Hlubajdak,— a portasi-
ca: Zubrak. ;

Tak lepoga imena ljudi su civillizirali
za 0no vreme nase magjare. —

Popravil je.

Gospon: Cujete, gospon majster, ovoga
rekleca ste mi ¢ista zafusali. Nevidile, kaj
je levi rukav dugdi kak desni.

Sneider: A kaj bi! — prosim ponizno.
Oni se vkanjujeju; istina da je mala falinga
ali ne tak kak oni povedaju.

Gospon: A kak?

Sneider: Tak da je desni rukav malo
krajsi, kak levi.

Trygovacki jezik.

Jeden trgovec z Peste je trebal detica
i zato je sledete telegrafiral jednomu, ko)
s¢ k njemu prosil:

»Letna placa 800 korun,
4-tim $toku.

Dojdite?»

Deti¢ je sledece odgovoril:

»Kvarlir je jako previsoki, a placa pre-
nizka. Nejdem.»

Kak oce!

Tiglar: Si del kelje vu farbu ?

Inos: Jesam del.

Tislar: Sam ti ne rekel, da ne treba.

Inog: Niti sam ne del.

kvartir na



Gabona drak. — Ciena Zitka.

' mmazsa 1 m.cenl, kor. fill.
Buza Psemca 22.00 —
Rozs | Hrz 20 00—
Arpa | Je¢men 1500 —

| Zab | Zoh 16.49) -
Kukoricza uj | Kuruza nova {38 —

| Fehér bab uj| Gral beli 16 00 —
| Sarga bab | » zuti 1400 —

| Vegyes bab > zmeésan 13 50—

| Kendermag | Konopljenoseme 22.00 —
Lenmag Len 2200—

r Tokmag | Kostice 2200— |
Biikkiiny

| Grahorka  [1600— ||

LEGELOKELOBE |||

OROSZ- |
TEAMARKA.

BHEBBHBHS
H Gerd-féle o7 oF

Dirdetmény.

Muraszentméria kozségben a 3 hrsz. alatli bels6ség feloszlds foly-
tan kilon telkekre osaztalott, a melylyel uj hdzhelyek keletkeztek. A hazhe-
lyek valaminl a mar fennalld lakidsépiilet mely magdba foglal 4 szobdé,
egy nagy iizleti helyiséget, ? konyhdt, 1 kamrdt, 2 pincét,
és egész nj melléképiileteket, az uj telkckkel egyiitt vagy
killén is eladatni fog. Ugyanill cladas targyal képezi egy egész jo
karban levo lekete hintd, és egy egész vj Wertheim szekrény, egy
cséplagép. Tudakozédasra felel

610 Hirsch Jozsel.

megbizotl, Muraszentmaria.

,@)@‘ zenemutdr.

S e

A legujjabb }

Kuplék, miidalok & tanczok

remek konnyii let(".tbenﬂ

teljes zongorakiadasban T
%9%9%999%99@999999@9999899699689

és énekszoveggel.

Egyesszam ara20fillér.|

Eddig megjelent 98 szam.

Kaphatok:

StrauszSandor

kényvkereskedésében Csaktornyan.

BBBIBRBBR

Elhalalozids miatt ba-
tédsagilag engedélyezett

Van szerencsém a t. cz. kozonség b. tudo-
misara adni hogy a beallott banyaszati zavarok
miatt

trifaili készén

kicsinybeni elarusitasra nem jon forgalomba.

Tisztelettel

Klemn Vilmos

a trifaili kdszénbanyak
képviseldje.

NAGYKANIZSA.

591 4—10

609 HIRDETMENY.

Dravamagyarod kozség képviselilestilletének f, évi november hé
23-4n hozoll hatirozala alapjan kozhirré lételik hogy Dravamagyaréd kozség
tulajdonat képez6 korcsma

1907. évi deczember 3-an d. e. 9 drakor
1908. janusir 1-tél kezdédd 3

Dravamagyarod kozségbird hazanal
évre hérbeadatik,

Az arverést [ellélelek a dravacsanyi korjegyzoi iroddban  belekintheldk.

Szabolics Rezsé kdrjegyzé.

Dravacsany, 1907. nov. 24-én.

végeladds!

Alois Kiirschner gyl Varazdinban

tzletfeloszlatis miatt mindennemti

férfi- és nodi divataruk, bundak,
oclcséon kaphaték.



'Vaddszok figyelmébe.

fegyverek, revolverek

3[]_50 _giézalékkal

olcsébban kaphaték ndlam, mintha
maésutt részletfizetésre vasarolna.

Kérie-ingyen &5 béomentve legujjabhy jeayikemet.

Halisuﬂ vadaszati, torna, vivé és egyeb
’eluerelésekb&l illandéan dds raktar.

Foldes L.

fegyver és sportcikekk uzlete.

Budapest, Il. Rakoczy-ut 6. -
Naponta 100 csomagot Kaldok vidékre.

20 koronan aluli rendelések, csaki sa pénz
el6zetes bekiildése mellett eszko6zolhetdk.

907 252 ‘ ﬂ

7 BQBSZSEOeS
Bs 3 befeg qyermek a qyomorbajosak regota bevdl taplle
Meaiv  hanyastl hasmenstil belhurondl 5 eharta ezehel
1[5 F—e—p—

mr"sw S,

Van szerencsém a n. é. kézénségct dusan felszerelt

kardcsonyi = ujévi kiallitasom

megtekintésére felbivni.

Gyermekjatékckat, karacsony-

fa diszitéseket, n6i és férfi di-

vatczikkeket, kiilonféle haztar-
tasi kellékeket

nagy mennyiségben & valasztékban tartok raktdron.

niirnbergi és rovid-
B eme" a aru iizlete. [

Cga’htornya, a postahivatallal szemben.

LJ

 mmmml

608 1—5H

Szigoruan szabott olcsé #drak, pontos klszolgdhis.

SRR B

Wien | Biberstrassail.

()
€gy jé erkdlesti fiu

tanulioéul
felvétetik

FischelF. (StrauszStndor)

kdnyvnyomdajaban ,
Csaktornyan. 1

M A Liniment. Capsici comp.,
a Horgony-Pam Expeller

; egy régjonak bmmyult himzor mely mir HS
sok év ota legjobb fijdalomes 1llup\té szernek
bizonyult koszvénynél, osizndl és meghiilé-
seknél, bedorzsoleskeppen haszndlva.

Flgyelmutet(s Siliny hamisitvinyok
miatt bevisarliskor 6 ut nl\lg\ s csak
olyan uveg ot f hgadjun
védjegygyel és

igyszolv
o% zerm'b.\n Im”nto — Fﬁrkur ,‘
Jozsef gybgyszerésznél, Budapest.

D Richter gybqyszertdra az , Araay oroszlénhoz”,
Prigaban, Elisabethstrisse 5 neu.
Mindennapi szétkiildés.

Zrinyi Viktor, divatarubdza
Csdktornya.

Ertesites!

Van szerencsém a mélyen t. vevikozon-
séggel tisztelettel tudatni, hogy

= ¢zen a héten nagy Valasztekban levo

pamut, gyapjn & angol ndi-ruha Kel-
mék; costimok fekete, créme & min-
denféle divat szineKben; tovébbd szor-
me, nynl, Karakil & skungs bodKat

nagyon olcsén druba bocsidtok. Mig nagy raktarkészletem

tart, hetenként ujjabb és ujjabb arukat bocsathatok for-

galomba. Araim feltiinGen olcsék, mert e czikkekkel hely-
ben egyediil kereskedem. —

Teljes tisztelettel

596 3—* Zrinyi Viktor.

NyomalottT-‘ischel Fﬁdp (S(rau;z *Szn_dor-)i kbﬁ;ﬁﬁyomda}aﬁaﬂ Csdktornyan.
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